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Libertd » Bgalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LOIR ET CHER

DIRECTION REGIONALE DE L'INDUSTRIE,
DE LA RECHERCHE ET DE L’'ENVIRONNEMENT

Installations classées pour la protection de I'enkdnnement
ARRETE N° 2006.347.1 du 13 décembre 2006

Autorisant la Société des Matériaux du Val de Laiexploiter une carriére de sables et graviers et
une installation de premier traitement sur le teiné des communes de SUEVRES au lieu-dit « Les
Tailles » et COURBOUZON au lieu-dit « Le Clos Ouwry

Le Préfet de Loir-et-Cher

VU le code de I'environnement et notamment son Wre

VU le code minier ;

VU le code de l'urbanisme ;

VU le code rural ;

VU le code de la voirie routiere ;

VU le code forestier ;

VU la loi du 27 septembre 1941 portant réglementat@mfouilles archéologiques et la loi n° 80-532
du 15 juin 1980 relative a la protection des caitets publiques ;

VU la loi n° 2001.44 du 17 janvier 2001 relative ar¢héologie préventive, modifiée par la loi n°
2003-707 du T aolt 2003 ;

VU le décret n° 77-1133 du 21 septembre modifié poisr I'application de la loi n°® 76-663 du 19
juillet 1976 relative aux installations classéesipla protection de I'environnement, codifiée dins
code de I'environnement ;

VU le décret n° 53-578 du 20 mai 1953 modifié counatit la nomenclature des installations classées
pour la protection de I'environnement ;

VU le décret n° 79-981 du 21 novembre 1979 portagiendentation de la récupération des huiles
usageées ;

VU le décret n° 80-331 du 7 mai 1980 portant reglérgénéral des industries extractives;

VU le décret n° 2004.0490 du 4 juin 2004 pris poapplication de la loi n°® 2001.44 du 17 janvier
2001 susvisée et relatif aux procédures adminigdmtet financieres en matiére d'archéologie
préventive ;

VU l'arrété ministériel du 22 septembre 1994 modiéikatif aux exploitations de carriéres et aux
installations de premier traitement des matériaaigatrieres ;

VU larrété du ¥ février 1996 fixant le modéle d'attestation de clanstitution des garanties
financiéres prévues a l'article 23-3 du décretf+1¥33 du 21 septembre 1977 modifié ;
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VU l'arrété ministériel du 10 février 1998 modifié réla la détermination du montant des garanties
financiéres de remise en état des carriéres etnmoggt son article 4

VU l'arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitatiales bruits émis dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de llemviement ;

VU l'arrété du 9 février 2004 relatif a la déterminatdu montant des garanties financiéres de remise
en état des carrieres prévues par la Iégislatipfesunstallations classées ;

VU l'arrété de prescription de diagnostic archéologiglu Préfet de Région n° 06/0413 du 12 juin
2006 ;

VU la demande présentée par la Société des MatétiaMsal de Loire et complétée en dernier lieu le
19 avril 2006 en vue d'étre autorisée a explaitee carriere de sables et graviers sur les communes
de SUEVRES au lieu-dit « Les Tailles » et COURBOWZAV lieu-dit « Le Clos Oury »;

VU les avis émis par les chefs de service adminifstiat cours de la procédure ;

VU les résultats de I'enquéte publique prescriteapaté préfectoral n°® 2006-136-2 en date du 16 mai
2006 qui s’est tenue en mairies de SUEVRES et CODBBON entre le 06 juin et le 07 juillet 2006

et 'avis du commissaire enquéteur ;

VU le mémoire en réponse de I'exploitant et les @atmexées ;

VU le rapport de la direction régionale de l'indestde la recherche et de I'environnement en date du
27 octobre 2006 ;

VU Tlavis de la commission départementale de la Natdes Paysages et des Sites, formation
spécialisée « carriéres » du 04 décembre 2006 ;

Considérant que les dispositions prévues dansdsie€fosont de nature a limiter 'impact de la éagi
sur I'environnement ;

Considérant que le projet d'arrété a été soumi®xplbitant et que celui-ci n'a formulé aucune
observation dans le délai imparti ;

Sur la proposition de Monsieur le secrétaire gdrirda préfecture,

ARRETE

Article . DEFINITION DES INSTALLATIONS

[.1. AUTORISATION
La société des Matériaux du Val de Loire dont é&gsiest situé « Le Domino » 41500 SUEVRES. est
autorisée, a exploiter une carriére a ciel ouversables et graviers sur le territoire des commudees
SUEVRES, au lieu-dit « Les Tailles » et de COURB@Y, au lieu-dit « Le Clos Oury ».

L'emprise autorisée est d'une superficie totalé&@dia 54 a 60 ca. pour une surface exploitabledde 4
ha 60 a et concerne les parcelles :
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Commune de SUEVRES« Les Tailles »

Section AL n°253, 254, 255, 260, section AN n°1€&ction YC n°7, 41, 42, section YD n°86, 87, 88,
93.

Commune de COURBOUZON« Le Clos Oury »
Section J n°1, 3,4, 853, 154, 155, 157, 158, 159, 172, 138ctionZH n°1,

par référence au plan cadastral annexé au préséné toute modification de dénomination des
parcelles concernées devra étre déclarée a latbmagégionale de I'industrie, de la Rechercheeet d
'Environnement). Le centre de la carriere a poaordonnées (systéeme Lambert Il étendu) X=
537,175 m et Y=2297,395 m.

La carriére est située en lit majeur de la LOIRElehors du lit endigué.

La société SMVL est également autorisée a explaites installation de broyage, concassage et
criblage de matériaux pour une puissance totaR28ek\W.

l.2. NATURE DES ACTIVITES

l.2.A. LISTE DES INSTALLATIONS CLASSEES DE L'ETABLISSEMENT

Rubriques de la L : _ Régime
e Désignation des activités AS/A/DINC Redevance
2510-1 Exploitation de carriere A -
Broyage, concassage, criblage et tamisage| de
2515-1 produits naturels mettant en jeu une puissance A 1
installée supérieure a 200 kW (225 kW).
Station de transit de minéraux solides d’'un volume
2517-2 global supérieur a 15 000°%mais inférieur a 75 D -
000 n? (25 000 ).
Poste de distribution de carburants (FOD)<¥1hm
1434-1-b (débit équivalent = 0,5 . NC
Stockage d’hydrocarbures (volume équivalent = 4 )
1432 e < 10 ). NC

Il n’y a pas d’ouvrage de prélevement d’eau.

[.2.B. QUANTITES AUTORISEES

La quantité maximale de matériaux extraits de lai@@ sera de 150 000 tonnes/ an avec une
moyenne de 100 000 tonnes/an.

La quantité maximale traitée dans l'installationpdemier traitement sera de 150 000 tonnes/ an.

Il 'y aura pas de remblaiement extérieur au site.

|.2.C. DUREE DE I'AUTORISATION

La présente autorisation d’exploiter une carriadut la remise en état et est limitée a une ddeées
ans a compter de la date de notification du préseété.
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L’extraction de matériaux commercialisables ne gdits étre réalisé 9 mois avant I'échéance de
I'autorisation.

La remise en état du site doit étre achevée 3 awaist I'échéance de 'autorisation.
Le cas échéant, la durée de validité de l'autadsapeut étre prolongée a concurrence du délai
d’exécution des prescriptions archéologiques éelictgar le préfet de région en application du décret

n°® 2004-490 du 3 juin 2004 pris pour I'applicatide la loi n° 2001-44 du 17 janvier 2001 modifiée e
relative aux procédures administratives et finanesie&n matiére d’archéologie préventive.

[.2.D. PEREMPTION DE L’AUTORISATION
Le présent arrété cessera de produire effet lorguanstallations n'auront pas été mises en servic

dans le délai de trois ans ou n'auront pas étéodgpk durant deux années consécutives, sauf cas de
force majeure.

I.2.E. AMENAGEMENTS
L'exploitation est menée et les installations sdisposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dansdeeddéposé par I'exploitant dans la mesure ou ils
ne sont pas contraires aux dispositions du présegte.

Le plan de phasage des travaux est annexé au pags&@ (ANNEXE 1).

|.2.F. REGLEMENTATION
Les prescriptions de l'arrété ministériel du 22teepbre 1994 modifié relatif aux exploitations de
carrieres et aux installations de premiers traitgmeales matériaux s’imposent de plein droit a
I'exploitant. Les dispositions plus contraignarfi®ées par le présent arrété s'y substituent.
L’autorisation est accordée sans préjudice deodispns des autres réglementations en vigueur.
L’autorisation est accordée sous réserve des dfeggiers.
L’autorisation d’exploiter la carriéere n'a d'effeque dans la limite des droits de propriété de

'exploitant et des contrats de fortage dont il t#silaire. Le changement d’exploitant est soumis a
régime de 'autorisation préalable.

Article 11. DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES GENERALES
I.1. GARANTIES FINANCIERES

II.1.LA. MONTANT DE REFERENCE DES GARANTIES FINANCIERES
Le montant de référence des garanties financiesesémbli conformément aux dispositions de
'annexe de l'arrété ministériel du 9 février 20@atif a la détermination du montant des garanties
financieres de remise en état des carriéres préparda |égislation sur les installations classées.
L'exploitation est menée en 5 périodes quinquersale
A chaque période correspond un montant de réfémagmranties financieres permettant la remise en

état maximale au sein de cette période (ce moirtalis la TVA).
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Périodes | () _ S)éoog/Ha) S2 (C2=23000€/Ha) L3 (L3=32€/m) TOTAL
(o = 1,326)
A 74770€(7,121ha) 48300€(2,1ha) 24320€(760m) 195440€
B 74770€(7,121ha |  35811€(1,557ha 15360€( 480M) 166997€
C 70990€(6,761ha)|  38962€(1,694hd)  37440€( 117(m) 195441
D 69888€(6,656ha)|  41308€(1,796h4| 40000€(1250m) 200486€
E 5250€(0,5ha) 133998€(5,826h4) 22080€(690 213920€

L'indice TPOL1 utilisé pour le calcul du montant ilérence est celui en vigueur au 01/06/2006 soit
556,9.

Les superficies indiquées correspondent aux valewagimales atteintes au cours de la période
considérée.

11.1.B. NOTIFICATION DE LA CONSTITUTION DES GARANTIES FIKARRES

Les garanties financiéres résultent de I'engagenéenit d’'un établissement de crédit ou d’'une
entreprise d’assurance.

Lorsque I'exploitant adresse au préfet la déclamatie début d’exploitation prévue a l'article 28kl
décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977, il y jeitocument établissant la constitution des gaganti
financiéres prévue a l'article 23-3 de ce décret.

Ce document doit étre conforme aux dispositions ldmnexe de [larrété ministériel du
ler février 1996 fixant le modéle d’acte de cautiement solidaire

1.1.C. MODALITES D'ACTUALISATION DU MONTANT DES GARANTIES
FINANCIERES

Le montant indiqué dans le document d’attestatemtacconstitution des garanties financiéres dod ét
actualisé au moins tous les cing ans. compte teriig¢blution de I'indice TPO1 et de la TVA.

Ce montant est obtenu par application de la métdasualisation suivante :

Ch = G (Index/ Indexs) x ((1 + TVAY)/(1+TVAR))

Ou :G : le montant de référence des garanties finarxie@ : le montant des garanties financiéres a
provisionner l'année n et figurant dans le docundattestation de la constitution de garanties
financieres.

Index, : indice TPO1 au moment de la constitution du doent d'attestation de la constitution de
garanties financieres.

Index; : indice TPO1 utilisé pour I'établissement du raohtde référence des garanties financieres fixé
par l'arrété préfectoral.

TVA, : taux de la TVA applicable au moment de la caoastin du document d'attestation de la
constitution de garanties financiéres.

TVAR : taux de la TVA applicable a I'établissement @erété préfectoral fixant le montant de
référence des garanties financiéres soit 19,6 %.

Lorsqu’il y a une augmentation supérieure a 15 %ideice TPO1 sur une période inférieure a cinq
ans, le montant des garanties financiéres doitagtgalisé dans les six mois suivants l'intervantie
cette augmentation.

L'actualisation du montant des garanties financiéedeve de l'initiative de I'exploitant.
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Lorsque la quantité de matériaux extraits est iatée a la capacité autorisée et conduit a un
colt de remise en état inférieur a au moins 25 %alit couvert par les garanties financiéres,
I'exploitant peut demander au préfet, pour lesqui$ quinquennales suivantes, une modification du
montant des garanties financieres. Cette demandeesmpagnée d'un dossier et intervient au moins
six mois avant le terme de la période en cours.

[1.1.D. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres résultent de I'engagenéent d'un établissement de crédit ou d'une
entreprise d’assurance.

L'exploitant adresse au préfet le document étadnfiste renouvellement des garanties financiéres au
moins trois mois avant leur échéance ou en casolliton de l'indice TP 01 justifiant de leur
actualisation.

Une copie de ce document sera également transrtisspection des installations classées.

II.1.E. MODIFICATION DES CONDITIONS D’EXPLOITATION

Toute modification des conditions d’exploitationndoiisant a une augmentation du montant des
garanties financieres doit étre subordonnée anatitotion de nouvelles garanties financieres ét do
étre portée, avant réalisation, a la connaissandétréfet avec les éléments d’appréciation.

II.1.F. LEVEE DE L’'OBLIGATION DE GARANTIE

L'exploitant peut demander la levée, en tout ouipade I'obligation de garanties financiéres lorsq
le site a été remis en état totalement ou pantnefe ou lorsque I'activité a été totalement ou
partiellement arrétée.

1.1.G. APPEL AUX GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres seront appelées :

- soit en cas de non-respect des prescriptions détéapréfectoral en matiére de remise en état
apres intervention des mesures prévues a l'artisliel-1 du Titre 4, Livre V du code de
I'environnement;

- soit en cas de disparition juridique de I'explottahd’absence de remise en état du site.

[1.2. MODIFICATIONS DES INSTALLATIONS

Toute modification apportée par I'exploitant awstadlations, a leur mode d'utilisation ou a leur

voisinage de nature a entrainer un changement |leotdds éléments du dossier de demande
d'autorisation, doit étre portée, avant réalisat@iha connaissance du Préfet avec tous les élément
d'appréciation.

Tout transfert de l'installation de traitement deatériaux vers un autre emplacement nécessite une
nouvelle autorisation.

11.3. DECLARATION DES INCIDENTS ET ACCIDENTS

L’exploitant est tenu de déclarer dans les meifledélais a I'inspection des installations classégs
incidents ou accidents survenus du fait de I'expt@n de la carriére ou du fait du fonctionnenaat
l'installation de premier traitement, qui sont dature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a
l'article L.511-1 du Titre ¥, Livre V du code de I'environnement.

6/29



En cas d'incident ou d'accident, I'exploitant pEria les effets prévisibles sur les personnes et
I'environnement.

L'exploitant détermine les mesures envisagées puiter le renouvellement de l'accident ou de
I'incident compte tenu de l'analyse des causeggtcdconstances de I'accident, et les confirme dan
un document transmis sous 15 jours a l'inspectisnimstallations classées.

I.4. CONTROLES, ANALYSES ET EXPERTISES (INOPINES OU NON)

Les contrOles, analyses et expertises périodiguéeap par le présent arrété doivent étre représfsnta
du fonctionnement des installations contrélées.

Des contrbles, prélevements, analyses et meswfhiehts liquides ou gazeux, de poussieres, de
déchets, de sols, d’eaux souterraines, de bruitibdation ou plus généralement de toute substance
de tout objet liés a l'installation peuvent étreéextés a la demande de l'inspection des instalk&atio
classées ou par l'inspecteur pour vérifier le resgdes prescriptions du présent arrété.

Les dépenses correspondant a I'exécution des destrénalyses ou expertises sont a la charge de
I'exploitant

1.5. CESSATION DEFINITIVE D'ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation clasdé&xploitant doit remettre son site dans un tethgu'il

ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénieatgionnés a l'article L.511-1 du code de
I'environnement et qu’il permette un usage futursia déterminé selon les dispositions des articles
34-2 et 34-3 du décret n° 77-1133 du 21 septen®ré modifié

Au moins trois mois avant la mise a l'arrét déffiiibur ce qui concerne l'installation de premier
traitement et 6 mois avant la date d'expirationl'agtorisation accordée pour I'exploitation de la
carriére, I'exploitant notifie au Préfet la datead¢ arrét. La notification doit étre accompagném d
dossier comprenant le plan a jour des terrainspliemde l'installation (ou de I'ouvrage), ainsiugu
mémoire sur les mesures prises ou prévues poureassies I'arrét de I'exploitation, la mise en
sécurité du site. Ces mesures comportent notamment

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangerales matiéres polluantes susceptibles
d'étre véhiculées par I'eau ainsi que des déchéssits sur le site ;

- des interdictions ou limitations d’acces au site ;
la suppression des risques d’'incendie et d’expiosio

- la surveillance des effets de l'installation sun smvironnement.

Article IlI. DISPOSITIONS TECHNIQUES GENERALES PORTANT SUR
L'EXPLOITATION DE LA CARRIERE

La carriere et I'installation de premiers traitertsedes matériaux sont exploitées et remises erdétat

maniére a limiter leur impact sur I'environnemembtamment par la mise en ceuvre de techniques
propres.
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I.1. AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES

[1.1.A. INFORMATION DES TIERS
Avant le début de I'exploitation, I'exploitant ésihu de mettre en place sur chacune des voiese$acc
au chantier, des panneaux indiquant, en caraa@pents, son identité, la référence de I'autioisa

préfectorale, I'objet des travaux et 'adressealenhirie ou le plan de remise en état du site feat
consulté.

[11.1.B. BORNAGE

Préalablement a la mise en exploitation, I'explitest tenu de placer :
- des bornes en tous les points nécessaires ptarndéer le périmétre de I'autorisation,

- le cas échéant, des bornes de nivellement.

Ces bornes devront toujours étre dégagées et demenrplace jusqu’'a I'achévement des travaux
d’exploitation et de remise en état du site.

[11.L1.C. INTEGRATION DE L'INSTALLATION DANS LE PAYSAGE
L'exploitant mettra en place tout aménagement gggrsanotamment en assurant le maintien et le

renforcement des lisieres végétales existantesngitant de diminuer les impacts visuels sur les
habitations riveraines.

1.2. DECLARATION DE DEBUT D’EXPLOITATION
La déclaration de début d’exploitation telle queedist prévue a l'article 23-1 du décret n°77-1183 d
21 septembre 1977 est subordonnée a la réalis@g¢i®mprescriptions mentionnées a l'article IIl.1 ci-
dessus.

Cette déclaration sera transmise au Préfet endxasplaires.

1.3. PRESCRIPTIONS GENERALES

L’'extraction et la remise en état du site devrarthut moment :

« garantir la sécurité du public et du personnedasalubrité des lieux,

» préserver la qualité des eaux superficielles etesmines, ainsi que limiter les incidences de
I'activité sur leur écoulement,

e respecter les éventuelles servitudes existantes.

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaians la conduite de I'exploitation pour limies
risques de pollution des eaux, de l'air ou des,setisde nuisance par le bruit et les vibrations et
I'impact visuel.

L’ensemble du site et ses abords placés sous tedtmule I'exploitant sont maintenus en bon état de
propreté. Les batiments et installations sont &mes en permanence.
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1.4. CONDUITE DE L’EXTRACTION

[11.4.A. DEBOISEMENT , DEFRICHAGE ET PLANTATIONS COMPENSATRES

Sans préjudice de la législation en vigueur, leotment et le défrichage éventuels des terrainis so
réalisés progressivement, par phases correspoadaiiesoins de I'exploitation

[11.4.B. DECAPAGE DES TERRAINS
Aucune extraction n'aura lieu sans décapage priéatlebla zone concernée.
Le décapage des terrains est limité aux besoingakesux d’exploitation.

Le décapage est effectué de maniére sélectiveagdm fa ne pas méler les terres végétales congtituan
I’horizon humifére aux stériles.

Le dépdt des horizons humiferes n'aura pas uneebewupérieure & 3 m pour lui conserver ses
qualités agronomiques.

[11.4.C. PATRIMOINE ARCHEOLOGIQUE

Dans le cas ou des prescriptions archéologiquesétérédictées par le préfet de région en applicatio
du décret n°2004-490 du 3 juin 2004 pris pourplagation de la loi n° 2001-44 du 17 janvier 2001
modifiée et relative aux procédures administratetenancieres en matiére d’'archéologie préventive
la réalisation des travaux est subordonnée a lraptissement préalable de ces prescriptions.

Un mois avant au minimum, I'exploitant informerar p&crit la Direction Régionale des Affaires
Culturelles du Centre (service régional de I'ardbgie) de la date prévue pour les travaux de
décapage. Une copie de ce courrier sera transntisespection des installations classées.

En cas de découverte fortuite de vestiges archigpleg, I'exploitant prendra toutes dispositionsmpou
empécher la destruction, la dégradation ou la idétdion de ces vestiges. Ces découvertes seront
déclarées dans les meilleurs délais au serviceomébide I'archéologie et a linspection des
installations classées.

[11.4.D. EXTRACTION

L'exploitation de la carriére est conduite confomeit aux plans de phasage des travaux et de remise
en état du site annexés au présent arrété (ANNEXEoute modification du phasage ou du mode
d’exploitation fera I'objet d'une demande préalalddressée au préfet avec tous les éléments
d’appréciation.

[l1.4.D.a. EXTRACTION EN EAU

Les extractions en nappe alluviale ne doivent pae bbstacle a I'écoulement des eaux superfisielle

Le pompage de la nappe phréatique pour le décapaexggpitation et la remise en état des gisements
de matériaux alluvionnaires est interdit.

L’extraction aura lieu a une profondeur moyenn&@® m par rapport au niveau naturel des terrains.

9/29



[11.4.E. TRANSPORT DES MATERIAUX

Les prescriptions du présent arrété s’appliquems paéjudice des articles L 131-8 et L 141-9 dueCod
de la Voirie Routiére.

L'acheminement des matériaux depuis la drague sec@isqu’a l'installation de traitement, sera
réalisé au moyen d’'une canalisation.

Il.4.F. DISTANCE DE RECUL - PROTECTION DES AMENAGEMENTS - MESURES DE
PROTECTION

Les abords de I'exploitation de carriére sont teause distance horizontale d’au moins 10 m des
limites du périmétre autorisé ainsi que de l'emgories éléments de la surface dont lintégrité
conditionne le respect de la sécurité et de labsisdupubliques.

De plus, I'exploitation du gisement & son niveaplles bas est arrété, a compter du bord supériur d
la fouille, a une distance horizontale telle qustkbilité des terrains voisins ne soit pas comsem
Cette distance prend en compte la hauteur totald'edeavation, la nature et I'épaisseur des
différentes couches présentes sur toute la hauteur.

La distance minimale séparant les limites de lamotipn des limites du lit mineur de la TRONNE
s’établira a 50 m.

Une zone tampon de 10 m doit étre maintenue etgxplbitation et les milieux potentiellement
sensibles. Ces milieux seront matérialisés afiteslénterdire a la circulation d’engins.

Sur les terrains pouvant étre submergés en pédederte crue, les stockages de matériaux seront
disposés de facon a ne pas géner I'écoulementades Eemprise des stocks de matériaux est limitée
a 2 ha. Les cordons de terres de découverte geanaitele au sens du courant.

Les mesures proposées dans I'étude hydrauliqueoniedtre mise en ceuvre. L'exploitant devra
procéder aux aménagements suivants :

- implantation d’un seuil en enrochements d’'une largge 40 m a la cote 73,90 m NGF, au
point le plus bas des casiers C18/C19 repérésldamde hydraulique,

- la mise en place de merlons, d’'une hauteur infégial0,50 m par rapport au terrain naturel, et
situés a la cote de 74,60 m NGF partout ou leiterraturel est inférieur a cette cote afin de
favoriser le remplissage de la carriére par lel sgnénagé.

Un plan détaillant ces aménagement est joint aseptéarrété (ANNEXE 3).

Les produits susceptibles de polluer les eaux §igjedles devront pouvoir étre retirés du site ddaes
délais compatibles avec I'annonce de crue.

En ce qui concerne la ligne électrique, I'explditaeillera au respect des dispositions du décretn®
1147 du 14 octobre 1991 et de l'arrété interministé&u 16 novembre 1994 relatifs a I'exécution de
travaux a proximité de certains ouvrages soutesyaaériens ou subaquatiques de transport ou de
distribution.

[1.4.G. CONTROLES PAR DES ORGANISMES EXTERIEURS

L’entreprise doit disposer sur le site de la cagi@’une bascule et d’'une comptabilité précise des
guantités extraites et vendues.

Des organismes agréés procéderont a des contédjelers portant notamment sur :
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- les appareils de pesage ;
- les installations électriques ;
- les poussiéres ;

Les rapports de contrdle seront tenus a la disposite I'inspecteur des installations classées)esur
site

l1.5. PREVENTION DES POLLUTIONS
I1.5.A. POLLUTION DES EAUX

lI.5.A.a. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Aire de ravitaillement

Le ravitaillement et I'entretien des engins somtlis&s sur une aire étanche entourée par un canivea
et reliée a un point bas étanche permettant Igpétation totale des eaux ou des liquides résiduels.

Aire de stockage

Tout stockage d’un liquide susceptible de créer pmiution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au maias&la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition ne s’applique pas aux bassirgitement des eaux résiduaires.
Lorsque le stockage est constitué exclusivememné@pients de capacité unitaire inférieure ou égale
250 litres, la capacité de rétention peut étreitédu20 % de la capacité totale des flts assseigs

étre inférieure & 1000 litres ou a la capacitdedtasqu’elle est inférieure a 1000 litres.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peldtemtrejetés et doivent étre soit réutilisés, soit
éliminés comme des déchets.

lIl.5.A.b. ETIQUETAGE - DONNEES DE SECURITE

L’exploitant constitue un registre des fiches dartes de sécurité des produits présents sur l&Csite
registre sera tenu a la disposition de linspectil@s installations classées ainsi que des services
d’'incendie et de secours.

Les fats, réservoirs et autres emballages portentagacteres lisibles le nom des produits et les

symboles de dangers conformément, s’il y a lieda &aéglementation relative a I'étiquetage des
substances et préparations chimiques dangereuses.

l.5.A.c. REJET DANS LE MILIEU NATUREL

Eaux de procédé des installations

Les rejets d’eau de procédé des installationsaiitnent des matériaux a I'extérieur du site aséori
sont interdits.

Ces eaux sont intégralement dirigées vers desrisadsi décantation. Une analyse annuelle, portant
sur les paramétres énoncés a l'alinéa cité ci-desseera réalisée sur les rejets des bassins de
décantation. Les résultats seront portés a la ¢ssarece de I'inspection des installations classées.
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Eaux rejetées (eaux d’exhaure, eaux pluvialesestux de nettoyage)

Les eaux de nettoyage et de ruissellement de ltdgreettoyage seront préalablement décantées et
canalisées vers un séparateur d’hydrocarburesadsecll avec obturateur automatique.

Les eaux canalisées rejetées dans le milieu natanetnt respecter les prescriptions suivantes :
Le pH est compris entre 5,5 et 8,5 ;
La température est inférieure a 30°C ;

Les matiéres en suspension totales (MEST) ont oneentration inférieure a 35 mg/l (norme NFT
90-105) ;

La demande chimique en oxygene sur effluent nomrtéc(DCO) a une concentration inférieure a
125 mg/lI (norme NFT 90-101)

Les hydrocarbures totaux ont une concentratiomigée a 10 mg/l (norme NFT 90-114).
Ces valeurs limites seront respectées pour toatndition prélevé proportionnellement au débit séir 2
heures ; en ce qui concerne les matieres en suspets demande chimique en oxygéne et les

hydrocarbures, aucun prélévement instantané ne diépasser le double de ces valeurs limites.

La modification de couleur du milieu récepteur, orée en un point représentatif de la zone de
mélange, ne devra pas dépasser 100 mg Pt/ I.

Eaux usées domestiqgues

Les eaux usées domestiques devront étre évacuétraitdes conformément au Code de la santé
publique.

Lorsqu’il n'est pas possible de raccorder I'évamratdes eaux usées a un réseau d'assainissement,
leur épuration et leur évacuation devront faireedfgux techniques de I'assainissement autonome et
répondre aux dispositions de l'arrété du 6 mai 1@t les prescriptions techniques applicables au
systémes d’assainissement non collectifs.

[1.5.A.d. SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES ET DU
DEBIT DE LA TRONNE

Le rejet direct ou indirect méme aprés épurati@auk résiduaires dans une nappe souterraine est
interdit.

@ Nappe de Beauce

Deux piézometres (dont le piézometre Pz2 existhstt@é a proximité immédiate de la TRONNE)
seront installés dans la bande de terrain de 5@parant la carriere de la TRONNE. Le piézomeétre
PZ3 existant et situé dans la partie Sud de I'atgilon sera maintenu. Le niveau de la nappe fera
I'objet d’une surveillance mensuelle au niveau 8gsézomeétres cités supra. Les modalités pratiques
de la surveillance seront définies dans une coasign

Les piézomeétres seront réalisés suivant la normdQ¥ FD-X-31-614. lIs seront convenablement
protégés et permettront les prélévement d’eau.
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Les résultats des relevés seront tenus a la digposies agents chargés des contrbles. A la
fin de chaque phase quinquennale, I'exploitant smine@ a I'inspection des installations classées un
rapport de synthése commenté. lls seront consg@aésexploitant pendant une période de 2 ans a
compter de la cessation d’activité.

® La TRONNE
Le débit de la TRONNE est relevé sur les statiomgadgeage 2 et 3 (Page 24 du rapport de tierce

expertise du BRGM) selon la méme périodicité ejaiarement aux relevés effectués par la DIREN.
Ces résultats seront transmis a la DRIRE et a [REDI.

[1.5.B. PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

l.5.B.a. POUSSIERES

L'exploitant prend toutes les dispositions utilesipéviter I'émission et la propagation des poussié

Les dispositifs de limitation d’émission des poasss résultant du fonctionnement des installatitens
traitement de matériaux sont aussi complets atagféis que possible.

Les émissions captées seront canalisées et dép@essi

La concentration du rejet pour les poussiéres &tait inférieure a 30 mg/Nhfles métres cubes sont
rapportés a des conditions normalisées de températd73 Kelvin - et de pression - 101,3 kilo
Pascals - aprés déduction de la vapeur d'eau seEz

Les périodes de panne ou d'arrét des dispositiputation pendant lesquelles les teneurs en

poussiéres des gaz rejetés dépassent le doublealdess fixées ci-dessus doivent étre d’'une durée
continue inférieure a 48 heures et leur durée céenslir une année est inférieure & 200 heures.

[1.5.B.b. ACCES ET VOIES DE CIRCULATION

L'accés a la voirie publigue sera aménagé de salfée qu'il ne crée pas de risque pour la sécurité
publique.

Les voies de circulation internes et les aires @¢iohnement des véhicules sont aménagées et
entretenues.

Les installations et les véhicules sortant de tdliation ne doivent pas étre a I'origine d’envdis
poussieres ni entrainer de dépét de poussiére bawtesur les voies de circulation publique.

A cet effet, I'exploitant procédera a I'arrosage ldepiste d’acces autant que de besoin ou par tout
autre procédé d'efficacité équivalente.

l11.5.C. DECHETS
Est un déchet, tout résidu d'un processus de ptmaicde transformation ou d'utilisation, toute

substance, matériau, produit ou plus généralenoemtbien meuble abandonné ou que son détenteur
destine a I'abandon.

ll.5.C.a. PRINCIPE

L'exploitant devra prendre toutes les dispositiogsessaires dans la conception et I'exploitation de
ses installations, pour éviter de produire des elisclen limiter les flux, en assurer une bonnel@est
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les stocker et les éliminer dans des conditionsngui portent pas atteinte a I'environnement
conformément aux dispositions Iégislatives et nigletaires en vigueur (Livre V, titre IV du code de
I'environnement et ses textes d’application).

Toutes dispositions sont prises pour limiter leardgités de déchets produits, notamment en effectuan
toutes les opérations de valorisation possible. diesrses catégories de déchets sont collectées
séparément, puis valorisées ou éliminées versdtlations diment autorisées.

II.L5.C.b. STOCKAGE

Les stockages des déchets susceptibles de comtesimproduits polluants doivent étre réalisés
conformément a l'article 11l.5.A.a du présent &éré

Toutes précautions sont prises pour que :
- les dépbts soient en état constant de propretéregénérateur d’odeur,
- les emballages soient identifiés par les seuldis@tions concernant le déchet.
- les envols soient limités.

Les déchets imprégnés de produits inflammablegeatanx ou toxiques seront conservés en attendant
leur enlevement dans des récipients clos ; on d@poa proximité des extincteurs ou moyens de
neutralisation appropriés aux risques.

L'exploitant interdira, par tous moyens utiles, ldéversements, dépdts ou décharges de produits
extérieurs au site (hors remise en état conforfiaaticle I11.7 du présent arrété) et de déchets.

lI.5.C.c. ELIMINATION DES DECHETS

Toute incinération a I'air libre de déchets estidite.

L'élimination des déchets doit étre assurée dassndtallations diment autorisées ou déclarées a ce
effet au titre ler, Livre V du code de I'environnent.

Déchets industriels

Les emballages industriels doivent étre éliminésfamément aux dispositions du décret n° 94-609
du 13 juillet 1994 relatif a I'élimination des déth d'emballages dont les détenteurs ne sont pas le
ménages.

Les huiles usagées sont récupérées, stockéescetéé@gaconformément aux dispositions du décret n°
79-981 du 21 novembre 1979 portant réglementatiola décupération des huiles usagées.

Déchets ménagers

L'enlévement des déchets ménagers et des déclaisilas doit étre effectué dans les conditions
fixées par le Code Général des Collectivités Tamietes ou remis a un transporteur pour
acheminement vers une installation autorisée.

lI.5.C.d. SUIVI DES DECHETS

L'exploitant devra étre en mesure de justifier Eune, 'origine, le tonnage, le mode et le lieu
d’élimination de tout déchet produit par ses idatalns.

A cet effet, il tiendra a jour un registre qui segau a la disposition des agents chargés desttes &t
dans lequel seront consignés toutes ces inforngation
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Les dates d’enlévement, les quantités et la natesedéchets transmis a chaque transporteur aiasi qu
I'identité des transporteurs devront étre précisées

L’exploitant ne remettra ses déchets qu’a un trariepr titulaire du récépissé de déclaration prévu
par le décret 98-679 du 30 juillet 1998 relatif teansport par route et au courtage de déchets ou |l
s’assurera que les quantités et la nature des téshnt telles que le transporteur est exempté de
I'obligation de déclaration. Cette information dewtre reportée dans le registre sus- nommé.

11.5.D. PREVENTION DES NUISANCES SONORES - VIBRATIONS

lI.5.D.a. GENERALITES

L’exploitation est menée de maniére a ne pas étferigine de bruits aériens ou de vibrations
mécaniques susceptibles de compromettre la santé sécurité du voisinage ou de constituer une
géne pour sa tranquillité.

L’installation fonctionnera normalement de 7h00730 (exceptionnellement de 7h00 a 21h00). Le
travail est interdit entre 22h00 et 07h00.

[1.5.D.b. NIVEAUX SONORES

Les émissions sonores de linstallation n’engendmmas une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, desszbnes a émergence réglementée, telles que
définies a l'article 2 de I'arrété ministériel d@ anvier 1997 (JO du 27 mars 1997) :

Niveau de bruit ambiant exista Emergence admissible Emergence admissible
dans les zones a émergence de7ha?22h de22ha7h
réglementées (incluant le brui sauf dimanche dimanches
de I'établissement) et jours fériés et jours fériés
Supérieur a 35 dB (A) mais 6 dB (A) 4 dB (A)
inférieur ou égal a 45 dB (A)
Supérieur a 45 dB (A) 5dB (A) 3dB (A)

L'émergence est définie comme étant la différemtecdes niveaux de pression continus équivalents
pondérés A du bruit ambiant (établissement en fonocement) et du bruit résiduel (en I'absence des
bruits générés par I'établissement).

Les niveaux de bruit a ne pas dépasser en limigegprdpriété de I'établissement, déterminés de
maniére a assurer le respect des valeurs d’émergauimissibles sont les suivants :

Niveau maximum en dB (A)
Emplacements admissible
Période diurne

IITes Taillesgituee dans 56 (*)(en limite de la zone & exploiter au regaed’Habitation)
emprise de I'exploitation)
La Bralée 60 (en limite de propriété)

(*) Ce niveau sonore ne doit pas étre dépassé mmpendant les travaux de décapage qui seront
limité a 8 j a proximité de la ferme des Tailles Bccord interviendra entre I'exploitant et I'halpit
pour préciser les modalités pratiques de I'intetioen
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Lorsque plusieurs installations classées sont sita@esein d’'un méme établissement, le niveau
de bruit global émis par I'ensemble des activitésredes a l'intérieur de I'établissement y comfwis
bruit émis par les véhicules de transport, mat®rikd manutention et engins de chantier utilisés a
I'intérieur de I'établissement, respecte les vaddimites ci-dessus.

[11.5.D.c. ENGINS DE TRANSPORT

Les véhicules de transport, les matériels de matiateet les engins de chantier utilisés a I'iietéri

de la carriére, et susceptibles de constituer @me gpour le voisinage, doivent étre conformes a la
réglementation en vigueur. En particulier, les eagitilisés dans la carriere doivent étre conformes
décret n° 95-79 du 23 janvier 1995 fixant les pripsons prévues par l'article 2 de la loi n° 92144

du 31 décembre 1992 relative a la lutte contrelé kt relative aux objets bruyants et aux disjifgsi
d'insonorisation

[1.5.D.d. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par amieistique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs,
etc.) génants pour le voisinage est interdit, saukur emploi est réservé a la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidentslalsécurité des personnes.

11.5.D.e. CONTROLES ACOUSTIQUES

L'exploitant devra réaliser, dés le début d’explibddn une mesure des niveaux sonores (carriere et
installation de traitement) par une personne oarganisme qualifié.

Un contrdle des niveaux sonores sera ensuite ééaliss les 3 ans et notamment lorsque les zones
d’extraction de la carriére se rapprochent de zbab#ées.

Les résultats des mesures (émergences et nivealbxudeen limite de propriété) sont tenus a la
disposition de I'lnspection des Installations Glass

11.5.D.f. VIBRATIONS

En dehors des tirs de mines, les prescriptiona d@dulaire du 23 juillet 1986 relative aux viboais
mécaniques émises dans l'environnement par lesllaigins classées pour la protection de
I'environnement sont applicables

[1.6. PREVENTION DES RISQUES
[11.6.A. INTERDICTION D’ACCES

l.6.A.a. GARDIENNAGE

Durant les heures d’activité, 'accés a la carr@ésecontrolé. En dehors des heures ouvrées, ces ac
est interdit.

l1.6.A.b. CLOTURE

L'acces a la carriére et a toute zone dangereubexgéitation est interdit par une cléture effogaou
tout autre dispositif équivalent (merlon de 2 metne débouchant pas directement sur les bords de
I'excavation).
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[l1.6.A.c. INFORMATION

Les dangers sont signalés par des pancartes platé@as part sur le ou les chemins d'accés aux
abords des travaux, d’autre part a proximité deegeléturées.

[11.6.B. INCENDIE ET EXPLOSION

L'installation est pourvue d'équipements de luttetie I'incendie adaptés et conformes aux normes en
vigueur.

Ces matériels sont maintenus en bon état et v@dfiémoins une fois par an.
[11.6.C BASSINS DE DECANTATION

Les bassins de décantation seront interdits parclitiere ou tout moyen équivalent. Des moyens de
secours adaptés (bouée, barque, ligne de vigontsdisponibles a proximité.

7. REMISE EN ETAT DU SITE

I11.7.A. GENERALITES

L’exploitant est tenu de nettoyer et remettre et tnsemble des lieux affectés par les travaurset
installations de toute nature inhérentes a I'exatimn et compte tenu des caractéristiques esHientie
du milieu environnant

Le site sera libéré, en fin d’exploitation, de tdas matériels, stockages et installations fixes ou
mobiles, mis en place durant les travaux d’extoacti

Aucun dépdt ou épave ne devra subsister sur le site

La remise en état du site doit étre achevée autptdstrois mois avant I'échéance de l'autorigatio
Elle est réalisée en conformité au dossier de ddendrautorisation.

Elle comporte au minimum les dispositions suivantes

- la mise en sécurité des fronts de taille ;

- le nettoyage de I'ensemble des terrains et, d'areeme générale, la suppression de toutes les
structures n'ayant pas d'utilité aprés la remisétaindu site ;

- l'insertion satisfaisante de I'espace affecté 'paploitation dans le paysage, compte tenu de la
vocation ultérieure du site.

Les berges présenteront un profil tel que décrisdannexe 4 jointe au présent arrété.

La petite grange en moellons sera conservée. Saddera restaurée soit en petites tuiles plates d
pays (en réemploi) soit en ardoise naturelle. Lemihée en brique située sur son pignon Est sera
restaurée.

[11.7.B. REMISE EN ETAT COORDONNEE A L’'EXPLOITATION

Le principe de réaménagement du site des Tailletiaile autour du plan d’eau créé par la carrire.
doit permettre la création d’activités de loisiéek a I'écologie. Ce site ainsi remis en étatssiima

de maniére harmonieuse dans I'environnement logslgarticulier lié a la présence de la LOIRE et la
TRONNE.
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Le plan d’eau présentera des contours variés avec:

& une presqu’ile donnant accés a un observatoirenagéédans une grange qui sera
conservée et mise en valeur,

& des berges en pentes tres douces (1/5),

L des berges aménagées pour les pécheurs,

% des berges destinées a accueillir la végétatigphéme (roseliére),

% des zones de hauts fonds,

% une Tle a vocation ornithologique.

La remise en état devra étre coordonnée a I'exgtioit conformément aux plans de phasage des

travaux et de remise en état du site annexésésemptr arrété. L'exploitation de la phase (n + 2) ne
peut débuter que si la phase (n) est remise &n éta

ll.7.B.a. SUIVI ANNUEL D’EXPLOITATION

Un plan orienté et réalisé a une échelle adaptaesaperficie de la carriére sera dressé chaquéeann

Il sera versé au registre d’exploitation de laiéagret fera apparaitre notamment :

- les limites du périmetre sur lequel porte le ddiétxploitation, ses abords dans un rayon de 50
metres, les noms des parcelles cadastrales copsanimsi que le bornage,

- les bords de la fouille,

- les surfaces défrichées, décapées, en cours dietjan, en cours de remise en état et remises
en état,

- I'emprise des infrastructures (installations detéraent et de lavage des matériaux, voies
d'accés, ouvrages et équipements connexes...)stbeks de matériaux et des terres de
découvertes,

- les éventuels piézometres, cours d’eau et fogwétsdphes de la carriére,

- les courbes de niveau ou cotes d’altitude des psighificatifs,

- les niveaux du fond d’extraction,

- la position des ouvrages dont I'intégrité conditierle respect de la sécurité et de la salubrité
publiques ainsi que leur périmetre de protection.

Les surfaces S1, S2 et S3 des différentes zonpoiEdes, en cours d’'exploitation, remise en éat,
eau...) seront consignées dans une annexe a celpkrécarts par rapport au schéma prévisionnel
d’exploitation et de remise en état produit en dada détermination des garanties financiéres seron
mentionnés et explicités.

Un rapport annuel d’exploitation présentant les nijigs extraites, la synthese des controles
périodiques effectués dans I'année ( bruit, poussjéeau..), les accidents et tous les faits matgua
de I'exploitation sera annexé au plan sus- nommé.

Ce plan et ses annexes seront transmis chaque avangétde i’ février a l'inspection des Installations
Classées.

Un exemplaire de ce plan sera conservé sur I'emplis la carriere et tenu a la disposition de
I'inspection des installations classées.

Ce plan devra étre réalisé, sur demande de litispedes installations classées, par un géometre,
notamment pour vérifier I'état d’avancement degdtx de remise en état.
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[11.7.C. DISPOSITIONS DE REMISE EN ETAT

l.7.C.a. AIRES DE CIRCULATION

Les aires de circulation provisoires et les airedrevail seront décapées des matériaux stabdigiés
auraient été régalés puis recouvertes de terr¢alégin vue de leur traitement paysager.

[.7.C.b. REMBLAYAGE

Aucun apport de matériau extérieur n’est autorisé.

L'évolution des bassins de décantation sera cordoam schéma d’exploitation prévu au dossier
déposé par I'exploitant.

lN.7.C.c. REALISATION DU PLAN D’EAU

Le tracé des rives devra éviter les formes lin&aire
Les berges devront présenter des pentes doucés.de 5

L'llot qui sera créé a proximité de la berge Noetasaménagé pour permettre la nidification des
oiseaux.

Les terres de découvertes et les horizons humif&edront a la remise en état de zones situéesiaut
du plan d’eau.

Les plantations terrestres et aquatiques seroligégéa conformément au dossier annexé a la demande
d’autorisation.

Article IV. DISPOSITIONS TECHNIQUES PARTICULIERES APPLICABLES A
CERTAINES INSTALLATIONS

Toutes les dispositions techniques, énoncées sbdesou dans un arrété complémentaire, intéressent
spécifiguement I'activité de I'établissement ddieseont I'objet.

IV.1. OUVRAGE DE PRELEVEMENT D’EAU

Aucun ouvrage de prélévement d’eau ne sera réalisé.

IV.2. INSTALLATION DE BROYAGE,CONCASSAGE ET CRIBLAGE DE RODUITS
MINERAUX NATURELS

IV.2.A. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'exploitant prend les dispositions nécessaireg patisfaire a I'esthétisme du site. L'ensemblsitiu
doit étre maintenu en bon état de propreté. Lestgéa de matériaux stockées doivent étre infégieur
a 25 000 met la hauteur des tas est limitée & 7 m.

IV.2.B. ACCESSIBILITE

L'installation doit étre accessible pour permdtinéervention des services d'incendie et de secour
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IV.2.C. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Les installations électriques doivent étre réaiséenformément au décret n° 88-1056 du 14
novembre 1988 relatif a la réglementation du tilasaie matériel conforme aux normes francgaises de
la série NF C ou aux normes européennes équivalgatdui sont applicables.

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves,alisations) doivent étre mis a la terre
conformément aux réglements et aux normes appéisallompte tenu notamment de la nature
explosive ou inflammable des produits.

Toutes les installations électriques doivent étiteetenues en bon état et doivent étre controbgees
leur installation ou leur modification par une mamse compétente. La périodicité, I'objet et I'étend
des vérifications des installations électriquessiaimue le contenu des rapports relatifs aux dites
vérifications sont fixés par l'arrété du 20 décesnt®88 relatif & la réglementation du travail.

IV.2.D. RETENTION DES AIRES ET LOCAUX DE TRAVAIL

Le sol des aires et des locaux de stockage ou dpulation des produits dangereux pour I'homme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau osalwoit étre étanche, incombustible et équipé de
facon a pouvoir recueillir les eaux de lavage stdeoduits répandus accidentellement; pour cela un
seuil surélevé par rapport au niveau du sol ou dsgositif équivalent les sépare de I'extérieur ou
d'autres aires ou locaux. Les produits recueithist gle préférence récupérés et recyclés, ou en cas
d'impossibilité traités conformément a l'article3IC.c du présent arrété.

Les niveaux des réservoirs fixes de stockage sussndoivent pouvoir étre visualisés par des jauges
de niveau ou dispositifs équivalents et pour leskstges enterrés par des limiteurs de remplissage.
stockage sous le niveau du sol n'est autorisé gag des réservoirs en fosse magonnée ou assimilée.
L'étanchéité des réservoirs doit étre contrélable.

Les capacités de rétention doivent étre étancheprguits qu'elles pourraient contenir et résister
I'action physique et chimique des fluides. Il em @8 méme pour les dispositifs d'obturation qui
doivent étre maintenus fermés en conditions norsnale

Des réservoirs ou récipients contenant des progustseptibles de réagir dangereusement ensemble ne
doivent pas étre associés a la méme cuvette deiogte

IV.2.E. EXPLOITATION - ENTRETIEN

IV.2.E.a. SURVEILLANCE DE L'EXPLOITATION

L'exploitation doit se faire sous la surveillanciecte ou indirecte, d'une personne nommeément
désignée par I'exploitant et ayant une connaissdada conduite de l'installation et des dangers et
inconvénients des produits utilisés ou stockés tassallation.

IV.2.F. RISQUE INCENDIE

IV.2.F.a. MATERIELS

L'installation doit étre dotée, notamment :

- d'extincteurs répartis a l'intérieur des locaux,les aires extérieures et les lieux présentant des
risques spécifiques, a proximité des dégagemeists, visibles et facilement accessibles. Les
agents d'extinction doivent étre appropriés augues a combattre et compatibles avec les
produits stockeés ;
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- d'un moyen permettant d'alerter les services d'oliesst de secours ;
L'exploitant doit s'assurer trimestriellement gae extincteurs sont a la place prévue et en bén éta

lls seront vérifiés annuellement par un organismeahtrle extérieur.

Toutes les vérifications et contréles concernatamment les moyens de lutte contre l'incendie, les
installations électriques, les dispositifs de siééurevront faire I'objet d’'une inscription sur un
registre ouvert a cet effet avec les mentions siis:

- date et nature de la vérification,

- personne ou organisme chargé de la vérification,

- motif de la vérification (périodique, suite a urciaent...),

Ce registre, ainsi que les rapports de contréleroa étre tenus a la disposition de I'Inspectees d
Installations Classées.

IV.2.F.b. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du traded,consignes précisant les modalités d'applitatio
des dispositions du présent arrété doivent étidiésa tenues a jour, diffusées a tous les mentdues
personnel et affichées dans les lieux fréquentés@aersonnel. Ces consignes doivent notamment
indiquer :

- I'organisation de I'établissement en cas de siajstr

- les procédures d'arrét d'urgence, de mise en s&aeil'installation (électricité, réseaux de
fluides) et d'alerte avec les numéros de téléphdneresponsable d'intervention de
['établissement, des services d'incendie et deusgoetc.,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incemdlisi que leur entretien,

- le fonctionnement des différents dispositifs dausé€ et la périodicité des vérifications de ces
dispositifs,

- 'emplacement des matériels d’extinction et de sexalisponibles et des coups de poing et
cable d’'urgence des installations.

IV.2.G. POUSSIERES
Les dispositifs de limitation de poussiéres réslthu fonctionnement des installations de traitemen
des matériaux garantissent le respect des prasogptiu présent arrété et notamment son article
[11.5.B.a.

A cet effet, les cribles et les tapis de transportt bachés et capotés si nécessaire.

L’installation est équipée d'un systeme d’abattdge poussiéres, notamment a la jetée des matériaux
et aux sorties des concasseurs et des cribles.

IV.2.H. DECHETS
Les déchets industriels spéciaux générés pardllaibn doivent étre éliminés dans des instalfetio
autorisées a recevoir ces déchets.
L'exploitant doit étre en mesure d'en justifielif¥nation; les documents justificatifs doivent etr
conserves 3 ans.

Le brllage des déchets a l'air libre est interdit.

IV.2.1. BRUIT

L’installation est exploitée sur une plate-formeéaamgée sur le terrain naturel.
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IV.3. INSTALLATION DE LAVAGE

L’installation de lavage doit permettre le recyddgtégral des eaux utilisées. Les prélévements dan
la nappe ne compensent que les pertes par évagooatiinfiltration.

Les fines issues de la décantation ou de I'ouvdaggltration des eaux de lavage seront utiliséms p
la remise en état du site. En aucun cas, leur aggatlans l'excavation ne doit compromettre
I'écoulement des eaux météoriques en modifianefanpabilité des sols.

La quantité d'eau rejetée doit étre mesurée champie ou a défaut évaluée a partir de la mesure des
quantités d'eau prélevées dans le réseau de dtiiritpublique ou dans le milieu naturel.

IV.4. STATION DE TRANSIT DE PRODUITS MINERAUX

IV.4.A. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
L'exploitant prend les dispositions nécessaireg patisfaire a I'esthétisme du site. L'ensemblsitiu

doit étre maintenu en bon état de propreté (peinflantations, engazonnement...). Les quantités de
matériaux stockées doivent étre inférieure & 25006t la hauteur des tas est limitée & 7 m.

IV.4.B. ACCESSIBILITE
L'installation doit étre accessible pour permdtingervention des services d'incendie et de secour

IV.4.C. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Les installations électriques doivent étre réaliséenformément au décret n° 88-1056 du 14
novembre 1988 relatif a la réglementation du tiavai

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves,alisations) doivent étre mis a la terre
conformément aux réglements et aux normes appéisaldompte tenu notamment de la nature
explosive ou inflammable des produits.

Toutes les installations électriques doivent étteegenues en bon état et doivent étre contro#mes
leur installation ou leur modification par une merse compétente. La périodicité, I'objet et I'étend
des vérifications des installations électriquessiaimue le contenu des rapports relatifs aux dites
vérifications sont fixés par l'arrété du 20 décemit®88 relatif a la réglementation du travail.

IV.4.D. EXPLOITATION ENTRETIEN

IV.4.D.a. SURVEILLANCE DE L'EXPLOITATION

L'exploitation doit se faire sous la surveillanckrecte ou indirecte, d'une personne nommément
désignée par l'exploitant et ayant une connaissdada conduite de l'installation et des dangers et
inconvénients des produits utilisés ou stockés tiastallation.

IV.4.E. RISQUES INCENDIE

IV.4.E.a. MATERIELS

L'installation doit étre dotée, notamment :
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- d'extincteurs répartis a l'intérieur des locaux, $es aires extérieures et les lieux
présentant des risques spécifiques, a proximitéddgagements, bien visibles et facilement
accessibles. Les agents d'extinction doivent épprogriés aux risques a combattre et
compatibles avec les produits stockeés ;

- d'un moyen permettant d'alerter les services dilieset de secours.

L’exploitant doit s'assurer trimestriellement gas éxtincteurs sont a la place prévue et en bon éta
lls seront vérifiés annuellement par un organismeahtréle extérieur.

Toutes les vérifications et contréles concernaamaent les moyens de lutte contre I'incendie, les
installations électriques, les dispositifs de siééurdevront faire I'objet d’'une inscription sur un
registre ouvert a cet effet avec les mentions siigg:

- date et nature de la vérification,

- personne ou organisme chargé de la vérification,

- motif de la vérification (périodique, suite a urcigent...),

Ce registre, ainsi que les rapports de contréleroié étre tenus a la disposition de I'lnspectees d
Installations Classées.

IV.4.E.b. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du traded,consignes précisant les modalités d'applitatio

des dispositions du présent arrété doivent éttdiésa tenues a jour, diffusées a tous les mentdiues

personnel. et affichées dans les lieux fréequendésce personnel. Ces consignes doivent notamment

indiquer :

- I'organisation de I'établissement en cas de sigjstr

- les procédures d'arrét d'urgence, de mise en s&aleil'installation (électricité, réseaux de
fluides) et d'alerte avec les numéros de téléphdne responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et dausgoetc.,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'inceridlsi que leur entretien,

- le fonctionnement des différents dispositifs deusé€ et la périodicité des vérifications de ces
dispositifs,

- I'emplacement des matériels d’extinction et de sexalisponibles et des coups de poing et
cables d'urgence des installations.

IV.4.F. POUSSIERES

Les installations de manipulation, transvasememtnsport de produits minéraux sont munies si
nécessaire de dispositifs de capotage et d'agpirgtermettant de réduire autant que possible les
envols de poussieres. Le cas échéant, les didpaditispiration sont raccordés a une installatien d
dépoussiérage.

Les stockages extérieurs doivent étre protégéveles en mettant en place des écrans, chaque fois
gue nécessaire, ou étre stabilisés pour éviterétessions et les envols de poussieres. En cas
d'impossibilité de les stabiliser, ils doivent &ttalisés sous abri ou en silos.

Les stockages seront disposés de facon a ne pes|g&woulement des eaux dans les zones pouvant
étre submergés.

Les surfaces libres doivent étre engazonnées etéed.
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IV.4.G.DECHETS

Les déchets industriels spéciaux générés pardliatiobn doivent étre éliminés dans des instalfetio
autorisées a recevoir ces déchets.

L'exploitant doit étre en mesure d'en justifietifénation; les documents justificatifs doivent étr
conserveés 3 ans.

Le brilage des déchets a l'air libre est interdit.

IV.4.H. REMISE EN ETAT EN FIN D'EXPLOITATION

En fin d'exploitation, tous les produits dangerainsi que tous les déchets doivent étre valorisés o
évacués vers des installations dment autorisées.

Les cuves ayant contenu des produits susceptilelgmliier les eaux doivent étre vidées, nettoyées,
dégazées et le cas échéant décontaminées. Ellessispossible enlevées, sinon et dans le cas
spécifique des cuves enterrées, elles doivent rémdues inutilisables par remplissage avec un
matériau solide inerte.

Article V. VOIES ET DELAIS DE RECOURS
La présente décision peut étre déférée au tritadvainistratif :

- Par I'exploitant dans un délai de deux mois a cempte la notification de la présente
autorisation.

- Par les tiers, personnes physiques ou moralesptamunes intéressées ou leurs groupements,
en raison des inconvénients ou des dangers quanttidnnement de l'installation présente,
dans un délai de quatre ans & compter de la ptiblicau de I'affichage du dit acte pour ce
qui concerne I'exploitation de I'installation daitement des matériaux et dans un délai de six
mois a compter de l'achévement des formalités deligié de la déclaration de début
d’exploitation pour ce qui concerne I'exploitatida la carriere.

Article VI. NOTIFICATION

Le présent arrété sera notifié au pétitionnaire.

Copies en seront adressées au Directeur Régionalllmidustrie, de la Recherche et de
I'Environnement Centre, aux Maires des communeSAEVRES et COURBOUZON et aux chefs
des services consultés lors de l'instruction dgelaande.

Le présent arrété sera, aux frais de I'exploitargéré par les soins du Préfet, dans deux journaux
d’annonces légales du département. Il sera en afftehé pendant une durée d’'un mois aux mairies
de SUEVRES et COURBOUZON. Les Maires dresserontgswerbal de I'accomplissement de cette
formalité.

Il sera également affiché par I'exploitant dans établissement.

Article VII. SANCTIONS
Indépendamment des poursuites pénales qui peutentxercées, I'inobservation des conditions

fixées par le présent arrété peut entrainer I'apptin des sanctions administratives prévues par
l'article L. 514. du code de I'environnement.
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En particulier, I'absence de garanties financiérest pentrainer la suspension de l'activité, aprés
mise en demeure de constituer ces garanties.

Article VIILI. EXECUTION

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture @R ET CHER, les Maires de SUEVRES et
COURBOUZON, Monsieur le Directeur Régional de llUstrie, de la Recherche et de
I'Environnement -Centresont chargés, chacun en ce qui le concerne, déclgion du présent arrété.

BLOIS le 13 décembre 2006
Le préfet
pour le Préfet et par délégation

le secrétaire général
signé : Thierry BONNIER
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RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPE CTION DES
INSTALLATIONS CLASSEES OU A TENIR A DISPOSITION

PERIODICITE OU

TRANSMISSION OU

ARTICLES DOCUMENTS
ECHEANCE MISE A DISPOSITION
11.1.B Plan de bornage Transmission dés réception
11.1.B Acte de cautionnement Deés le début des travaux | Transmission des réception
1.2 Déclaration de début d'exploitation comportdatliste| Dés le début des travaux Transmission
des travaux effectués
1.1.D Renouvellement des garanties financieres Thrws avant I'échéance Transmission
I.1.E Modification des conditions d'exploitation Avamise en ceuvre Transmission
1.3 Mesures envisagées suite a un accident Daribl@gsurs suivants Transmission
l.4.c Déclaration de découverte de vestiges andytgues | Des leur découverte Transmission
Déclaration de travaux de décapage 1 mois avant leur début
1.5 Déclaration de cessation d'activitt de la eéaejSix mois avant I'échéance g@&ransmission
comportant le mémoire de remise en état. I'arrété préfectoral
.5.A.d Surveillance des eaux souterraines Relevés diveaux d'eaylEnvoi annuel des résultdts
trimestriels. commentés
111.7.B.a Plan de I'état d'avancement de I'explmtate carrierel Annuelle Transmission tous les ans avfant
avec rapport annuel d’exploitation, et état degases tle 1 févri
S1,S2etS3 €L fevner
1.4.G Rapports de contréle des organismes ext&ieyrRéglementaire Mise a disposition
prévention en matiere de sécurité, contrdle |des
installations électriques, des appareils de levalps|
extincteurs, ...
IV.1.G et| Registre de suivi des déchets Mise a disposition
ln.5.c.d
1.5.D.e Contrdle des niveaux sonores Tous les 3 ans ise il disposition
IV.4.E.b Consignes de sécurité Des le début des travau | Mise a disposition
111.6.B et | Contrdle et suivi des matériels de lutte contredimdie | Controle annuel et sujWlise a disposition
IV.4.E.a trimestriel
111.7.C.b Registre et plan de remblaiement, regideeefus Réglementaire Mise a disposition
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